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La séance est ouverte & 10 h 35.
POINTS 48 & 69 DE L'ORDRE DU JOUR (suite)
DEBAT GENERAL SUR TOUTES LES QUESTIONS RELATIVES AU DESARMEMENT
M. YAMADA (Japon) (interprétation de 1'anglais) : Monsieur le Président,

je voudrais tout d'abord vous féliciter trés sincérement au nom de ma délégation de
votre accession & la présidence de cette commission. La vaste expérience que vous
avez acquise A Gendve dans le domaine du désarmement et vos qualités de diplomate
chevronné, nous aideront A mener 3 bien nos délibérations sur les importantes
questions du désarmement.

Nous voulons aussi féliciter les autres membres du Bureau, l'Ambassadeur
Carlos José Gutierrez, le Ministre Mashashibi et M. Tomaszewski.

Aujourd'hui les relations entre les Etats-Unis et 1l'Union soviétique,
notamment en ce qui concerne les progrés des entretiens dans le domaine nucléaire
et spatial, sont un &lément important qui affecte la paix et le désarmement dans le
monde,

La réunion qui a eu lieu entre le Secrétaire d'Etat des Etats-Unis et le
Ministre des affaires étrangéres de 1l'Union soviétique en septembre dernier, qui a
débouché sur un accord de principe concernant la conclusion d'un traité sur les
forces nucléaires intermédiaires (FNI) et sur 1'élimination compléte de cette
catégorie d'armes =z marqué un jalon important vers le sommet qui doit avoir lieu
plus tard cet automne entre 1'Union soviétique et las Etats-Unis. Le Japon s'en
félicite en tant que mesure de nature & favoriser la paix et la stabilité dans le
monde, Nous nous réjouissons en particulier de 1'élimination compléte des forces
nucléaires intermédiaires (FNI), que nous demandons depuis le début des
négociations.

Lorsque le traité sur ces armes aura été mis au point et entrera en vigueur,
le véritable processus d'élimination des armes nucléaires des Etats-Unis et de
1'Union soviétique commencera. Bien que les forces nucléaires de portée
intermédiaire ne représentent qu'une petite partie des arsenaux nucléaires des
Etats-Unis et de 1'Union soviétique, nous nous trouvons a un tournant historique.
En effet ce sera la premidre fois, depuis l'apparition des armes nucléaires, il y a

quelques 40 ans, que sera amorcé un processus de négociation pour réduire ces armes.
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Comme M. Nakasone, Premier Ministre du Japon, 1'a dit dans sa déclaration & la
quarante-deuxiéne session de l'Assemblée générale, c'est justement parce que le
"désir sincére des peuples du monde entier d'échapper rapidement 3 la menace
persistante des armes nucléaires ... transcende toutes les idéclogies"
(A/42/PV.4, p. 61)

que l'humanité est sur le point de faire cet important pas en avant.

Nous espérons sincérement e le2 négociations & Genéve se termineront sans
heurts de fagon que le traité portant sur les forces nucléaires intermédiaires
(FNI), et comportant des dispositions de vérification efficace, puisse &tre conclu
et mettre ainsi en train, le plus tdt possible, le processus d'élimination des
armes nucléaires en cours d°*élaboration.

I1 est tout 3 Zait séant que nous nous réunissions ici en Premiére Commission
de 1'Assemblée gériérale au moment méme ol les Etats-Uris et 1'Union soviétique,
poussés par 1l'élan gue leur donne la perspective d'un prochain sommet bilatéral,-
s'engagent dans iz processus historique de désarmement. En cette occasion
encourageante, nous devrions veiller 3 ce que 1l'élimination globale des FNI nous
fournisse 1'élan nécessaire pour nous attaquer aux tdches importantes qui restent a
accompliz : réductions importantes d'armes nucléaires stratégiques, interdiction
compléte des armes chimiques, redressement des déséquilibres dans le domaine des
armes classiques, etc. Langons un appel aux dirigeants des Etats-Unis et de
1'Union soviétique, qui ont des responsabilités particulidres en matidre de paix et
de sécurité dans le monde, pour qu'ils fassent d'autres efforts vers la réalisation
de ces objectifs. Quant 3 nous, continuons, avec une vigueur et une volonté
renouvelées, i encourager ces efforts de désarmement.

L'éliminaticén des FNI n'est gu'un premier pas dans le long processus ardu du
désarmement et, en allant de 1'avant, il impokte que la sécurité de chaque Etat
ainsi que la stabilité stratégique ne soient pas mises en danger, mais plutdt
renforcées. Compte diiment tenu de cet &lément, il faut que nous cherchions a
saisir toute possibilité d'accélérer le processus de désarmement, méme si elle
senmble peu probable au départ. Les réalités de notre monde ne nous permettent pas
d'attendre un miracle ou une panacée. Il faut, au contraire, tirer la legon de la
sagesse accumulée qui montre que c'est seulement par un travail ardu et persistant
entrepris sur la base d'un examen équilibré des différents facteurs concernant la
sécurité que nous pouvons obtenir des résultats tangibles, pratiques et vérifiables

dans chaque domaine du désarmement. Il est donc essentiel, pour réaliser le
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désarmement, de continuer & travailler sur des résultats concrets en faisant preuve
d'une volonté politique inébranlable. Le Japon, quant & lui, s‘engage & faire des
ef forts encore plus grands qu'auparavaqt pour que les conditions favorables
actuelles se traduisent par des résultats concrets.

L'accord de principe de conclure un traité portant sur les FNI n'aurait pas
été possible sans l'existence de la confiance mutuelle entre les Etats-Unis et
1'Union soviétique que les dirigeants, les ministres des affaires étrangéres, les
négociateurs et d'autres qui participent A des contacts intensifs innombrables &
tous les niveaux ont su instaurer, Il y a 13 une legon précieuse pour tous. L'on
peut imaginer trés facilement que le dialogue entre les Etats-Unis et 1'Union
soviétique dans son ensemble, et pas seulement en matiére de désarmement mais dans
d'autres domaines, facilite 1*accord sur les FNI. Les solutions aux problémes
régionaux, aux problémes concernhant les droits de l'homme et & d'autres problémes
sont essentielles pour stabiliser les relations bilatérales et internationales. Le
réglement de ces problémes contribuera également & accroitre la confiance mutuelle
entre les nations et facilitera le réglement des problémes concernant le
désarmement. Il est nécessaire, i cette fin, de réfléchir sérieusement & ce que
nous devrions faire, non pas dans l'abstrait ou en termes généraux, mais sur le
plan pratique, de fagon a diminuet,qvoire a éliminer, la méfiance mutuelle existant
entre les nations, qui est 3 la baée des tensions régionales et de la course aux
armements. En Asie, ol les conflits régionaux, les problémes territoriaux et
d'autres sources de tension sont nombreux, nous croyons qu'il faut d'abord
s'attacher & régler, un par un, les problémes en suspens et établir, dans
1'intervalle, la confiance mutuelle.

J'ai jusqu'ad présent décrit les événements positifs qui sont dernigrement
intervenus dans les relations entre les Etats-Unis et 1'Union soviéticque et qui
of frent des perspectives plus favorables pour notre tiche commune : la promotion du
désarmement. Mais, en méme temps, nous ne devons pas nous résigner & penser que le
processus de désarmement est déterminé uniquement par les actes de deux
superpuissances. Nous devons, au contraire, réfléchir sérieusement &
1'interdépendance entre les négociations bilatérales et multilatérales et explorer
la meilleure fagon dont nous pourrions faire progresser le processus de désarmement
par des délibérations et des négociations multilatérales au sein des Nations Unies,

de la Conférence du désarmement et d'autres instances.
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Il est indéniable qufun ingrédient essentiel d'un accord viable sur le
désarmement, et le désarmement nucléaire notamment, est une entente entre les
Etats-Unis et 1'Union soviétique, qui possédent les arsenaux les plus puissants du
monde. Il est tout aussi clair que le désarmement ne pourra vraiment contribuer &
la paix et & la sécurité mondiales que lorsque tous les Etats dotés 4'armes
nucléaires, et pas seulement les deux superpuissances, et les autres Etats
chercheront, par des efforts multilatéraux, a assurer leur sécurité 3 des niveaux
réduits d'armements. Bref, le désarmement mondial ne pourra intervenir que
lorsqu'on aura utilisé au mieux l'interaction organique qui existe entre les
négociations bilatérales et multilatérales. Le moment est venu de travailler pour
obtenir des résultats concrets en matiére de désarmement de fagon concertée et
diversifiée, mais sur des fronts interdépendants, qui sont les entretiens
bilatéraux entre les Etats-Unis et 1'Union sovidtique, les négociations
multilatérales & la Conférence du désarmement, les délibérations dans des instances
des Nations Unies et les négociations régionales, comme la Conférence sur le
désarmement en Europe.

Dans ce contexte, j'aimerais appeler l'attention de mes collégues sur les
possibilités qu'offre la Conférence du désarmement en tant qu'organe unique de
négociations multilatérales. Les Etats, qui représentent toutes les régions du
monde et des systémes économiques et sociaux différents, s'y trouvent réunis pour
travailler sérieusement au désarmement., La Conférence bénéficie de nombreuses
idées intéressantes présentées par différents Etats, ainsi que de la somme
d'expériences et de connaissances acquises dans le domaine du désarmement. En
outre, surtout récemment, les vues et les préoccupations de certains Etats sur
certains événements majeurs concernant la sécurité mondiale et le désarmement, y
compris les négociations bilatérales entre les Etats-Unis et 1'Union soviétique,
ont été reflétées clairement & la Conférence. Je crois que si nous savons utiliser
au mieux les ressources précieuses de la Conférence et si nous avons la sagesse et
la volonté de tirer le maximum de 1l'élan favorable suscité paf les négociations
bilatérales entre les Etats-Unis et 1'Union soviétique, nous aurons de bonnes
chances de conclure des accords multilatéraux concrets. Il importe, pourtant, de
ne pas rester dans l'abstrait et les généralités, mais de centrer nos efforts et
notre imagirnation sur la'recherche de résultats concrets et pratiques, aussi

limités en nombre qu'ils puissent &tre,
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Sur ce plan, j'aimerais dire quelques mots de certains sujets de désarmement
majeurs examinés dans les instances miltilatérales,

Le Japon, qui estime que la prompte conclusion d'un traité 4'interdiction
compléte des essais nucléaires est une mesure hautement prioritaire pour promouvoir
le désarmement nucléaire, a travaillé sans reldche dans ce but.

Nous nous félicitons chaleureusement de 1l'accord entre les Etats-Unis et
1'Union soviétique intervenu & la réunion des ministres des affaires étrangéres de
septembre pour mettre en train des négociations générales et phase par phase sur

les essais nucléaires, et nous espérons sincérement qu'elles porteront fruit.
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En méme temps, nous espérons’ sincérement que cette sSession de 1'Assemblée
générale soutiendra i son tour l'élan suscité au début des négociations entre les
Etats-Unis et 1'Union soviétique, en indiquant par un consensus son soutien a
1'approche réaliste du pas & vas, envisagée par les Etats~Unis et 1'Union
soviétique, c'est-3-dire de se mettre d'accord d'abord, sur des mesures de
vérification efficaces qui permettront la ratification du Traité d'interdiction e
fonction d'un séisme entre les Etats-Unis d'Amérique et 1'Union soviétique de 1974
et le Traité sur les explosions nucléaires souterraines & des fins pacifiques
de 1976, pour passer ensuite & la négociation d'autres limitations intermédiaires
d'essais nucléaires qui aboutiront & l'objet final d'un traité d'interdiction
compléte des essais nucléaires.

En 1984, le Japon a proposé 3 la Conférence du désarmement une approche pas a
pas similaire sur un traité d'interdiction compléte des essais. WNotre proposition
c'est d'interdire des essais expérimentaux dépassant une certaine puissance, & un
niveau considéré actuellement comme pouvant &tre l'objet de vérification sur le
plan technique, et ensuite d'abaisser ce seuil & mesure que sont perfectionnées 1
capacités de vérification, ce qui en définitive, aboutirait & 1l'interdiction
compléte des essais. Cette proposition a obtenu 1'appui de plusieurs pays
intéressés qui considérent que c'est l'une des approches les plus sensées et les
plus pratiques sur le plan technique et j'espére qu'aprés l'accord intervenu entre
les Etats-Unis et 1'Union soviétique sur les négociations relatives aux essais
nucléaires, elle sera sérieusement étudiée par la Conférence du désarmement ainsi
que les propositions présentées par plusieurs autres pays.

Lorsqu'un traité sur l'interdiction compléte des essais nucléaires deviendra
finalement une réalité, un mécanisme de vérification avec un réseau international
de surveillance séismique sera indispensable pour en assurer l'application. Compt
tenu de cela, et comme suivi de la proposition concernant les négociations de pas
pas, en décembre dernier, le Japon a entrepris un projet expérimental sur 1'échang
de données sur les formes des ondes de niveau II avec les pays intéressés et a
présenté cette année un rapport sur les résultats de ce projet au Comité spécial
des experts scientifiques qui examinent les mesures de coopération pour détecter e
identifier les événements séismiques.

A ce stade, nous aimerions rappeler & ce stade que le Groupe spécial des

LY .

experts scientifiques a un rdle indispensable & jouer pour fournir la base de notr

LY

examen de la question de la vérification. Il revient maintenant 3 la Conférence d



CF/SB A/C.1/42/PV.6
-12 -

-~

. . ; M. Yamada (Ja

désarmement d'orienter comme il convient les travaux du Groupe spécial.: Sur ce
plan 13 aussi, il est extrémement important de créer un Comité ad hoc sur
1'interdiction des essais nucléaires et de commencer dec travaux . indépendants.s
les nombreux problé&mes concernant l'interdiction compldte des essais le. plus td
possible. Compte tenu de la situation nouvelle due au fait que les négociation
bilatérales sur le sujet entre les Etats-Unis et 1l'Union soviétique sont sur le
point de commencer, ma délégation aimerait lancer un appel & tous les intéressé
pour qu'ils fassent preuve de souplesse afin de commencer bientdt les travaux s
un traité d'interdiction compléte des essais nucléaires sans se raccrocher a det
positions of ficiellement déclarées, et de créer ainsi un comité ad hoc sur ce px
de l'ordre du jour & la session de l'année prochaine de la Conférence du
désarmement.

A la présente session de l'Assemblée générale, nous devrions concentrer no
ef forts pour adopter une résclution fondée sur un large consensus, qui stimulers:
les progrés des travaux visant un traité d'interdiction compléte des essais & 1;
prochaine session de la Conférence du désarmement. Tandis que le désarmement
nucléaire est certainement 1l'un des problémes les plus cruciaux et les plus urgg¢
dont nous sommes saisis, nous ne devons pas oublier que progresser dans d'autres
domaines est également d'une importance vitale., Je vouwdrais en venir maintenant
1l'interdiction des armes chimigues, question hantement prioritaire en matiére de
désarmement non nucléaire

Les armes chimiques, qui sont des armeé'de destruction massive, existent dg
de nombreuses variétés et peuvent &tre mises au point et fabriquées en quantité
nécessaire et en secret assez facilement et & bas prix par n'importe quel pays
ayant atteint un certain niveau industriel et technigue. Ceci étant: le cas, et
comne il ressort clairement de l'histcire des négociations_qui ont eu lieu & la
Conférence du désarmement, les deux tiches principales auxquelles il faut s'atte
pour élaborer une convention sur 1'interdiction des armes chimiques sont tout
d'abord, de veiller & ce que grice & une vérification efficace, on élimine
complétement les stocks d'armes chimiques, et deuxiémement, voir comment interdi
leur fabrication & 1l'avenir, c'est-a-dire s'assurer de leur non-fabrication. - :

Ces négociations sont hautement complexes et extrémement techniques. Gréce
leurs efforts infatigables, persistants et constructifs, les Etats participants:

au cours de ces derniéres années beaucoup réduit leurs divergences de vues. -Nou




CF/SB A/C.1/42/PV.6
- 13 -

M. Yamada {

pouvons doné noter avec fierté que'des progrds considérables ont été réalisés
les travaux de rédaction.

A mesure que nous approchons du stade final des négociations, le Japon e
qu'il est important de ne pas se laisser aveugler par les détails, Il faudrai
bien se rappeler que les deux objectifs principaux, qui sont "1l'élimination 4
stocks d'armes chimiques existants" d'une part et la "non~-fabrication™ dfautr

r'd

part, doivent figurer de fagon équilibrée dans la convention prévue par l= ¢

En ce qui concerne la "non-fabrication", le Japon continuera & travaille
fagon positive en vue 4'établir un régime de vérification qui soit véritablem
efficace sans pour autant entraver inutilement les activitéds légitimes de
1'industrie chimique 2 des fins pacifiques.

Compte tenu de ce qui pré Ade concernant les caractéristiques des armes
chimiques, il est important pour &tablir la confiance et pour rédiger ie trai
que l'on fournisse des renseignements trés complets concernant les stocks, le
installations de fabrication et la non-fabrication de ces armes. Il y a eu 4
progrés utiles dans ce sens : par exemple, des ateliers se sont tenus dans ae
installations des Etats-Unis et de la République fédérale d'Allemagne et la ré
visite que la dflégation de la Co, férence du désarmement a faite & des
installations d'armes chimiques & Shikhany, en URSS.

Mais il reste encore beaucoup & faire et j'espére que les progrés continu
dans ce domaine,

J'aimerais ajouter que le Japcon, en tant que pays quiAne posséde pas d'arx
chimiques, poursuivra sa coopération constructive en fournissant des renseign
qui faciliteront les négociations relatives & un traité.

J'aimerais maintenant dire quelques mots sur la question de la préventio:
d'une course aux armements dans l'espace extra«atmosphérique.

Etant donné que les Etats-Unis et 1'Union soviétique jouent des rdles
prédominants dans les activités spatiales actuelles, les progrés de leurs
négociations bilatérales auront une importance critique pour nos discussions
Conférence.du désarmement. Le Japon demande donc instamment aux Etats-Unis e
1l'Union soviétique de faire un surcroit d‘efforts pour progresser rapidement
leurs négociations. En méme temps, 1'espace extra-atmosphérique est ouvert &
et n'est pas la possession’ d'un pays donné. Une coufse aux armements dans 1'
extra-atnosphérique aurait des effets non seulement sur la sécurité de ces de

grandes puissances, mais également sur tous les autres pays du monde. WNous ne
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pouvons pas rester indifférents devant un probldme aussi important. Compte tenu
aussi des progrés rapides des activités de développement spatial, que des pays
autres que les Etats-Unis et 1l'Union soviétique ont enregistrés récemment, il ne
faudrait pas attendre pour continuer nos travaux 3 la Conférence du désarmement et
examiner de fagon trés compléte le type d'accords multilatéraux qui pourraient étre
utiles.

Plus précisément, nous devrions intensifier nos efforts pour avoir une idée
claire de la fagon exacte dont l'espace extra-atmosphérique est utilisé dans de
nombreux domaines. C'est alors que nous pourrons évrluer de fagon cbjective les
dangers que représentent pour la paix et la sécurité internationales les
différentes activités dans 1'espace extra-atmosphérique et envisager des mesures

mutuellement acceptables, efficaces et réalisables 3 1'échelle multilatérale.



JFr-5/7 A/C.1/42/PV.6
- 16 ~

M. Yamada (Japon)

Il est nécessaire d'examiner le probléme de la vérification dans une trés large
perspective car il ne serait pas réaliste, au nom de la non-militarisation ou de la
prévention de la militarisation de 1l'espace extra-atmosphérique, de s'en tenir a
une approche générale, sans toucher & ces questions connexes. Ce n'est pas ainsi
que nous garantirons notre sécurité.

Ma délégation croit que cette session de l'Assemblée générale est une occasion
d'importance cruciale pour assurer le succés de la troisiéme session extraordinaire
consacrée au désarmement prévue pour 1988. Du reste, les progrés réalisés dans les
négociations sur les forces nucléaires intermédiaire ainsi que dans les autres
négcciations bilatérales entre les Etats-Unis et 1'Union soviétique devraient
susciter un regain d'efforts dans nombre de domaines du désarmement. De méme,
puisqu'il importe d'accélérer les préparatifs de la session extraordinaire si nous
voulons arriver a des résultats concrets, le Japon estime nécessaire de fixer la
date de la troisiéme session extraordinaire & la présente session de 1l'Assemblée
générale.

Pour terminer, le Japon s'engage, pour sa part, a contribuer au succés de la
troisidme session extraordinaire consacrée au désarmement.

Mme GJESTEBY (Norvége) (interprétation de l'anglais) : Monsieur le

Président, qu'il me soit tout d'abord permis de vous féliciter pour votre élection
a la présidence de la Premiére Commission., De méme, je tiens 3 transmettre mes
félicitaticns aux autres membres du Bureau.

La Premiére Commission est réunie cette année & un moment faste des relations
internationales. Les deux principales puissances militaires du monde ont entamé un
dialogue constructif sur un certain nombre de questions, dans le domaine du
désarmement notamment. Cette évolution, qui a un heureux impact sur les relations
Est-Ouest en général, contribue grandement aux efforts faits pour limiter et
réduire les armements militaires.

I1 senble désormais qu'un accord sur 1l'élimination 4'un grand nombre de
missiles nucléaires & portée intermédiaire soit en wvue. Pareil accord
constituerait en outre une étape importante vers la réduction d'autres catégories
d'armes nucléaires, Mon gouvernement appuie sans réserve les efforts faits dans ce
sens.

Certains éléments portent & croire que, en tant'que prochaine étape, des
progrés peuvent &tre faits pour réduire les missiles stratégiques et emp@cher le

déploiement d'armements dans 1'espace extra-atmosphérique. Mon gouvernement juge
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que le Traité sur les missiles antibalistiques devrait &tre maintenu et servir de
point de départ % la conclusion d'accords de contrdle des armements plus ambitieux,
sur la base d'une interprétation restrictive.

Pour importantes gque soient les questions relatives aux armes nucléaires,
n'oublions pas que 1l'évolution dans ce domaine souligne encore la nécessité de
renforcer la stabilité des forces militaires conventionnelles au niveau inférieur.
Tous les Etats, et pas seulement les principales puissances militaires, peuvent
contribuer aux efforts faits dans ce sens. Les Etats membres de 1'Organisation du
Traité de l'Atlantique nord (OTAN) ont, dans le cadre de leurs contacts officieux a
Vienne, présenté certains éléments susceptibles de constituer la base @'un mandat
pour de nouveaux pourparlers sur le contrdle des armements dans le domaine des
forces militaires conventionnelles. Mon gouvernemernt espére que ces contacts
évolueront de telle maniére que l1l'on pourra prochainement convenir d'un mandat.

Bien qu'un certain nombre d'obstacles subsistzent:, il y a tout lieu d'espérer
que des mesures décisives seront prises pour éliminer certains des graves problémes
qui persistent depuis des décennies. Méme si le processus actuellement en cours
doit avant tout étre considéré dans une perspective Est~Ouest, ses résultats seront
de la plus haute importance pour toutes les nations du monde. Par conséquent, ce
processus ouvre de nouvelles perspectives et lance un nouveau défi aux instances
multilatérales de désarmement. .

Les progrés enregistrés dans les pourparlers entre les Etats-Unis et 1'Union
soviétique devraient donner une impulsion susceptible d'@tre mise & profit au
niveau multilatéral. En méme temps, les instances multilatérales de désarmement
peuvent compléter de maniére concréte et constructive les négociations hilatérales.

Les négociations en vue d'une convention sur les armes chimiques, qui se
déroulent 3 la Conférence du désarmemaznt, sont un domaine 9& les efforts
multilatéraux de désarmement semblenz prometteurs. En effet, d'importants progrés
y ont été enregistrés pendant la session de 1987,

Méme si certains problémes majeurs ont été surmontés et si le traité semble i
notre portée, d'autres problémes politiques et techniques délicats subsistent. Il
ne faut pas oublier que les négocistions sur 1l'interdiction générale et compléte
des armes chimiques sont une entreprise complexe qui exige 1l'élaboration de
procédureas détaillées de vérification et d'application. En fait, une telle
convention générale comporterait des mesures de vérification plus complétes

qu'aucun autre des traités de contrdle des armements et de désarmement existants.
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Mon pays a, dans le cadre d'un programme majeur de recherche, soumis a la
Conférence du désarmement plusieurs documents de travail sur la vérification 4'une
interdiction totale des armes chimiques. Cette année, le Canada et la Norvege ont
soumis une proposition conjointe concernant des procédures de vérification lorsque
1'on soupgonne un recours a des armes chimiques. J'ose espérer que cette
proposition norvégio-canadienne - la premiére du genre - s'avérera une base utile
pour d'ultérieures négociations en matidre de vérification. L'utilisation répétée
de ces armes dans la guerre Iran-Iraq, que mon pays a énergiquement condamnée,
souligne la nécessité d'inclure de telles procédures de vérification dans la
Convent ion.,

La question de la déclaration des stocks d'armes chimiques et des
installations destinées & leur production reste l'un des principaux problémes a
régler. Jusqu'd présent, deux pays seulement - les Etats-Unis et 1'Union
soviétigue - ont confirmé qu'ils possédaient des armes chimiques, mais seuls les
Etats-Unis ont fourni des renseignements détaillés sur les stocks existants.
Récemment, des représentants venus de 45 pays ont été invités i visiter les
installations soviétiques de production d'armes chimiques situées & Shikhany. Nous
nous félicitons de cette visite qui nous parait @tre une étape vers une plus grande
transparence dans un domaine crucial des négociations en cours.

Il est une autre question qu'il conviendra d'aborder en toute priorité : celle
de la mise en place de mécanismes de vérification de routine et sur mise en
demeure. Ces inspections i caractére contraignant constitueraient 1'élément ultime
de confiance dans la convention.

Le défi majeur 3 relever est celui que pose le maintien de 1'élan donné a ces
négociations. La Premiére Commission a un rdle important 3 jouer en reflétant
1'appui accordé i3 ces négociations par la communauté mondiale. Le moment est venu
pour l'Assemblée générale d'encourager vigoureusement la Conférence du désarmement
a accélérer le processus vers la conclusion d'une convention interdisant a tout
jamais ces armes.

La question d'une interdiction compléte des essais nucléaires est certainement
1'un des points les plus importants de 1l'ordre du jour du désarmement
international. Un accord sur l'arrét des essais nucléaires serait une contribution
majeure aux efforts de désarmement nucléaire. Un tel accord entraverait

considérablement toute nouvelle prolifération verticale ou horizontale des armes

nucléaires, et traduirait la volonté d'éliminer ces armes:
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Voild pourquoi il convient de se féliciter que les Etats-Unis et 1l'Union
soviétique aient convenu d'entamer, avant le ler décembre 1987, des négociations
complétes et progressives sur les essais nucléaires. Nous espérons que ces
négociations, lorsqu'elles auront dépassé leur phase initiale, déboucheront dés que
possible sur la cessation compléte de tous les essais nucléaires.

Toutefois, l'interdiction totale des essais est une question qui ne concerne
pas seulement les Etats-Unis et 1'Union soviétique, mais l'ensemble de la
communauté internationale. Cette interdiction devrait englober 3 la fois les
essais d'armes nucléaires et les explosions nucléaires & des fins pacifiques, par
tous les Etats, dans tous les milieux et i tout moment. Cela souligne la nécessité
~de créer, dans le cadre de la Conférence du désarmement, un comité sur )
l'interdiction des essais nucléaires, qui permettrait & celle~ci d'entreprendre un

travail de fond sur des questions pertinentes telles que la portée, le respect et

la vérification d'un traité d'interdiction totale des essais,
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La pierre anqulaire des mesures de vérification découlant d'un tel traité
devrait 8tre un réseau sismologique mondial. La Norwvdége est heureuse d‘'étre i méme
de contribuer au développement des méthodes de vérification sismique améliorées
grice au réseau sismigue NORSAR et NORESS. Nous continuerons notre recherche dans
les domaines 1iés & la détection sismique en vue de participer pleinement i la
vérification du respect d'un traité futur sur 1'interdiction compléte des essais.

La Commission doit chercher & titre prioritaire a souligner 1‘'attachement de
la communauté mondiale & la notion d'interdiction compléte des essais. HNous
espérons que les projets de résolution présentés 3 la Commission cette année
constitueront une base A partir de laquelle tous les pays pourront convenir d'une
action concréte au sein de la Conférence du désarmement sur cette question
importante.

L'espace extra-atmosphérique, en tant que patrimoine commun de 1'humanité,
devrait etre utilisé exclusivement a des fins pacifiques. En conséquence, les
efforts visant & prévenir une course aux armements doivent se poursuivre dans les
instances bilatérales et multilatérales. Des travaux multilatéraux doivent
compléter les négociations bilatérales entre les Etats-Unis et 1'Union soviétique
sur les armes spatiales. En fait, tant notre commission que la Conférence du
désarmement ont la responsabilité de contribuer & 1l'accomplissement de la t3che qui
consiste & prévenir une course aux armements dans l'espace extra-atmosphérique.

Depuis sa création en 1985, le Comité de l'espace extra~atmosphérique de la
Conférence du désarmement a oeuvré utilement & l'examen et & 1'identification des
questions pertinentes relatives & 1l'espace extra-atmosphérique. Jusqu'a présent,
les délibérations font ressortir que l'adoption de mesures propres a accroitre la
confiance dans ce domaine pourrait créer une atmosphére favorable a la prévention
d'une course aux armements dans l'espace extra;atmosphérique.

La Conférence du désarmement devrait & présent chercher a établir un terrain
d'entente sur les objectifs précis et la portée des efforts multilatéraux en vue de
la prévention @'une course aux armements dans l'espace. Le processus serait
facilité par l'adoption au sein de notre commission d'une résclution unique sur la
prévent ion de la course aux armements extra-atmosphérique.

Mon gouvernement est heureux que la Conférence tenue récgmment sur la relation
entre le désarmement et le ééveloppement ait permis de parvenir & un consensus sur
un document final. Compte tenu de la complexité des questions en jeu, le caractére

plutdt général de ce document n'est guire surprenant. Pourtant, ce document
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refléte bien l'importance accordée par la communauté mondiale & la question du
désarmement et du développement et donne des directives pour lies travaux futurs
dans ce domaine. :

Il est important que le probléme des menaces non militaires & la sécurité ait
été étudié par la Conférence. Ceci traduit la prise de conscience croissante,
telle qu'exprimée récemment dans le rapport de la Commission mondiale sur
l'environnement et le développement, du fait que la sécurité véritable est un
concept plus large que la sécurité au sens militaire traditionnel du terme. Des
facteurs tels que la pauvreté et les problémes de développement, les tensions dues
a l'environnement et les droits de l'homme sont autant de facteurs pertingnts dans
ce contexte.

Ainsi, les résultats de la Conférence sur la relation entre le désarmement et
le développement doivent &tre considérés comme une contribution positive i la
coopération internationale au niveau multilatéral. Dans nos travaux futurs sur
cette question, nous devrions veiller & développer llacquis. Nous ne pensons pas
qu'a ce stade il faille rouvrir le débat plus général sur la relation entre le
désarmement et le développement.

Les préparatifs de la troisi®éme session extraordinaire consacrée au
désarmement sont déjd en cours. La Norvége partage fermement l'avis selon lequel
la session extraordinaire devrait se tenir l'année prochaine comme cela a é&té
décidé.

Ceci est important, notamment parce que la session extraordinaire fournira une
excellente occasion d'aborder de fagon globale des problémes importants de
désarmement & un niveau multilatéral. Dans ce contexte, des efforts devraient &tre
faits pour que les travaux portent sur un nombre limité de problémes.

De teis efforts faits en vue d'organiser un débat d*actualité tourné vers
l'avenir sur la base du Document final de la premiére session extraordinaire
consacrée au désarmement auraient sans aucun doute une influence considérable sur
le rdle futur des Nations Unies dans le domaine du désarmement. Il ne faut donc
épargner aucun effort pour garantir le succeés de cette session.

L'atmosphére positive qui prévaut aujourd'hui dans les instances
internationales chargées du désarmement représente pour nous & la fois un défi et
une occasion 3 ne pas manquer. A la quarante-deuxiéme session de l'Assemblée
générale, nous aurons l'occasion de montrer cque la communauté du désarmement

multilatéral est apte i jouer un rdle dans le processus actuellement en cours.
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Président, permetfez—moi d'emblée de vous féliciter de w:tre &lection i la
présidence de la Premiére Commission de la présente session de l'Assemblée
générale. Vos compétences exceptionnelles et votre vaste expérience vous

permet tront sans aucun doute de mener & bien les travaux de la Commission., Mes
félicitations s'adressent également aux autres membres du Bureau de leur élection a
leurs hautes fonctions respectives. Je saisis l'occasion d'exprimer mon estime et
ma reconnaissance a S. E. 1'Ambassadeur Zachmann pour sa présidence de la Premiére
Commission lors de la précédente session de 1l'Assemblée générale.

Au cours de l'année écoulée, les peuples du monde entier n'ont cessé de
déployer des efforts en faveur d'un reldchement de la tension internationale et du
maintien de la paix mondiale. Le désarmement, qui mobilise une part importante des
efforts en faveur de la paix et de la sécurité internationales, continue de retenir
l'attention. L'année 1987 a enregistré certains progrés positifs dans le domaine
du désarmement. Les négociations sur les forces nucléaires intermédiaires entre
les Etats-Unis et 1'Union soviétigue ont marcqué d'importants progrés. La
Conférence sur la relation entre le désarmement et le développement a été convoquée
pour la premiére fois sous les auspices des Nations Unies. Les négociations menées
dans le cadre de la Conférence du désarmement & Genéve sur la Convention
interdisant les armes chimiques se déroulent de fagon satisfaisante. En plus de
1'Amérique latine, une deuxidme zZone exempte d'armes nucléaires dans le monde,
celle du Pacifique sud, a été créée dans 1l'hémisphére austral. Tout ceci a
favorisé la détente dans la situation internationale. Cependant, force est de
coristater que nous sommes encore bien loin d'un désarmement véritable, que la
course aux armements se poursuit et qu'elle s'étend méme & l'espace
extra-atmosphérique et que le danger d'une guerre mondiale subsiste. Les
aspirations des peuples du monde 3 la paix et au dévsloppement et leurs voix qui ne
cessent de s'élever contre la guerre et pour le désarmement se font de plus en plus
fortes., Je voudrais maintenant échanger avec tous quelques idées sur certaines des
questions importantes qui nous occupent aujourd'hui compte tenu de 1l'évolution au
cours de l'année écoulée.

La cessation de la course aux armements nucléaires et le désarmement nucléaire

restent aujourd'hui les soucis majeurs de tous les peuples du monde.
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Depuis le début de l'année, les Etats-Unis d'Aamérique et 1'Union soviétique
ont eu de fréquents dialogues sur le désarmement, et les deux parties ont présenté
de nouvelles propositions. Aprés presque six années de négociation, les deux
parties sont maintenant convenues d'éliminer tous leurs missiles i courte et
moyenne portée dans le monde entier, afin de mettre en oceuvre l'option double
zéro. Récemment encore, les Ministres des affaires étrangéres des Etats-Unis et de
1'Union soviétique se sont réunis et sont parvenus & un accord de principe sur
i'élimination des forces nucléaires de portée intermédiaire, progrés dont nous nous
félicitons.

Etant donné que la question des forces nucléaires intermédiaires concerne
directement la sécurité des pays d'Europe et d'Asie, elle n'a cessé de préoccuper
les pays intéressés. Compte tenu de la volonté de préserver la paix et la sécurité
mondiales, ces pays ont tous, d'une fagon ou d'une autre, présenté leurs propres
propositions positives et leurs revendications raisonnables qui, dans une certaine
mesure, ont nourri les entretiens entre les Etats-Unis et l'Union soviétigue sur
les forces nucléaires de porté intermédiaire. Cela démontre que, s'agissant de
désarmement nucléaire, guestion qui a des incidences universelles sur la paix et la
sécurité, les pays de petite ou de moyenne importance non seulement ont leur mot &
dire mais peuvent méme jouer un rdle positif. Si les Etats-Unis et 1l'Union
sdviétique pouvaient véritablement détruire leurs forces nucléaires de portée
intermédiaire, comme cela est prévu actuellement, ce serait la premiére mesure
concréte depuis la deuxidme guerre mondiale én vue d'une réduction quantitative des
armements et un pés en avant sur la voie du désarmement nucléaire.

Cependant, les forces nucléaires intermédiaires ne représentent gu'une infime
partie de leurs immenses arsenaux modernes. Méme aprds leur destruction compléte,
les deux pays pourront quand méme détruire le monde entier . plusieurs fois. Leurs
stocks gigantesques d'armes nucléaires stratégiques n'auront méme pas été entamés.
L'objectif de la destruction totale et définitive des armes nucléaires est encore
bien loin d'avoir été atteint. La course aux armements entre les deux grandes
puissances nucléaires se poursuit a un niveau de plus en plus élevé.

En vue de maintenir la paix et la sécurité mondiale, la communauté
internationale espére avec ferveur que les Etats-Unis et 1'Union soviétique n'en
resteront pas 13 et que ces deux pays accéléreront le rythme de leurs réductions

des armements,
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Au cours du débat général a l'Assemblée générale et au sein de notre
commission, de nombreuses délégations ont fait valoir & juste titre qu'aprés avoir
conclu l'accord sur les forces nucléaires intermédiaires, les Etats-Unis et 1'Unior
soviétique devraient entamer de nouvelles négociations pour convenir 4'une
réduction substantielle d'autres types d'armes nucléaires, notamment les armes
nucléaires stratégiques. Jusqu'i présent, aucun progrés véritable n'a été réalisé
dans les négociations entre les Etats-Unis et 1'Union soviétique sur la réduction
des armes nucléaires stratégiques. Nous espérons que ces deux pays prendront dés
que possible des mesures concrétes pour traduire dans les faits l'obligation qui
est la leur de faire les premiers pas dans la réduction drastique des armes
nucléaires. 1Ils ne devraient pas, d'un cdté, conclure un accord sur les forces
nucléaires de portée intermédiaire et, par ailleurs, accélérer la course aux
armements en mettant l'accent sur l'amélioration de la qualité des armes nucléaires
ou poursuivre leur rivalité en vue d'une supériorit® militaire en se dotant de
systémes d'armement de plus en plus perfectionnés. Il y a lieu de croire cependant
qu'une telle tendance existe bel et bien, ce qui ne peut manquer d'inquiéter
grandement le monde.

La Chine a toujours été en faveur d'une interdiction totale des armes
nucléaires et de leur destruction définitive., Nous restons persuadés que les deux
principales puissances nucléaires, qui possédent plus de 95 $ des armes nucléaires
du monde, devraient &tre les premidres & mettre fin aux essais, & la production et
au déploiement de tous les types d'armes nucléaires et & réduire considérablement
et détruire tous les types d'armes nucléaires déployés dans leur pays et &
1'étranger. Ce n'est qutainsi qu'il sera possible d'envisager la convocation d‘une
conférence interhationale'largement représengative sur les armements nucléaires,
avec la participation de tous les Etats dotés d'armes nucléaires, pour élaborer des
mesures en vue du désarmement nucléaire ultérieur de tous les Etats nucléaires. (e
serait la seule fagon réaliste et praticable d'aboutir & un désarmement nucléaire
complet. Etat nucléaire, la Chine n'éludera pas sa responsabilité., Ce qui est
important, cependant, est que ce principe a déji été confirmé par la communauté
internationale, & savoir que les Etats-Unis et 1'Union soviétique devraient étre

les premiers % mettre un terme & la course aux armements et & réduire
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considérablement les armes nucléaires. Cette idée est énoncée dans la résolutig
41/59 F, adoptée & l'unanimité par 1'Assemblée générale des Nations Unies en 19¢
I1 est absolument nécessaire, & notre avis, que ce principe soit réaffirmé au cc
de la présente session de l'Assemblée générale.

Nous pensons par ailleurs que, compte tenu de l'existenc> d'immenses stockg
d'armes nucléaires et de la persistance de la course aux armements nucléaires, &
nous voulons réduire le risque d'une conflagration nucléaire et créer des
conditions faverables a la destruction des armes nucléaires, il importe toujours
autant que les Etats dotés d'armes nucléaires s'engagent & ne jamais utiliser ce
armes en premier et & ne pas recourir & la menace ou & l'emploi des armes
nucléaires contre des Etats non dotés d'armes nucléaires et des zones exemptes
d'armes nucléaires. Chacun sait que la Chine a déja assumé ces deux obligationsg
depuis un certain temps. Nous espérons que tous les Etats dotés d'armes
nucléaires, les Etats-Unis et 1'Union soviétigue en particulier, choisiront d‘ag
de m&ne, sans aucune condition.

Tout en accordant la priorité la plus élevée au désarmement nucléaire, de
nombreux pays ont accordé ces derniéres années une attention croissante au
désarmement classique. Le lien étroit qui existe entre le désarmement nucléaire
le désarmement classique est désormais reconnu. Cette année, pour la premiére
fois, des discussions de fond se sont tenues au sein de la Commission des
Nations Unies pour le désarmement sur la quegtion du désarmement classicque, Les
raisons de mettre l'accent sur le désarmement classique sont évidentes. On peut
résumer ainsi :

Premidrement, tout comme les armements nucléaires, les armements classiques
sont une des raisons de la course aux armements entre les deux superpuissances.
course aux armements classiquec constitue elle aussi une menace véritable pour 1
paix et la stabilité mondiales, particuli&rement en Europe ol les Etats-Unis et
1'Union soviétique, outre les deux grandes alliances militaires de 1'Est et de
1'Ouest, ont concentré de grandes quantités d'armements nucléaires et classiques
se trouvent enlisés dans un état de confrontation prolongée.

Deuxiémement, avec les progrés de la science et de la technique, les armemer
classiques deviennent de plus en plus perfectionnés et, partant, de plus en plus

destructeurs. -
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Troisidémement, les armements classiques de quelques pays ont atteint un n
qui dépasse de loin les nécessités de leur défense nationale. De plus, de tel
armes ont été utilisées en tant qu'instruments d'agression, d'occupation,
d'intervention et de subversion contre certains petits ou moyens pays.

Quatriémement, les ressources consacrées aux armements classiques augment:
rapidement. Plus de la moitié du billion de dollars dépensé actuellement a de

fins militaires est consacré aux armements classiques.
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Compte tenu de ce qui précéde, il est absolument nécessaire de réduire
considéréblement les armements classiques, parallélement aux armements nucléaires.
Il va sans dire que les superpuissances qui possédent les arsenaux les plus vastes
et les plus perfectionnés, et les alliances militaires auxquelles elles
apﬁart%ennent doivent &tre les premidres a réduire de fagon considérable leurs
armements classiques, en commengant par les armes classiques of fensives. En méme
temps, nous estimons que les autres pays devraient également faire preuve de
modération pour que leurs forces militaires ne dépassent pas le niveau nécessaire &
lgﬁr défense.

La Chine a toujours estimé que le désarmement classique n'était pas moins
ihportant que le désarmement nucléaire. L'année derniére, la Chine s'est portée

' pour la premiére fois coauteur d'un projet de résolution sur le désarmement
.classique, qui a bénéficié de l'appui d'une majorité &crasante de pays. Nous avons
:égalememt pris une part active aux délibérations pertinentes qui ont eu lieu au
sein de la Commission du désarmement cette année et nous avons présenté un document
de travail. La délégation chinoise présentera de nouveau un projet de résolution
sur 1e‘désarmement classique & la présente session de 1l'Assemblée générale des
Nations Unies.

- La course aux armements dans 1'espace extra-atmosphérique représente une forme
nouvelle de la course aux armements dans notre &re de haute technologie - bien
g@'elle ne soit pas le produit inévitable des progrés de la haute technologie -
ainsi qu'une escalade qualitative de la course aux armements. Quoiqu'elle n'en
gbit qu'a ses débuts, les effets que pourraient avoir les armes spatiales sur les
" situations politiques, militaires et &conomiques mondiales ont déji suscité une
profonde inquiétude. S'il n'y est pas mis terme & temps, la course aux armements
dans l'e;pace ne manquera pas de déclencher une escalade én spirale des armes
nucléaires of fensives et des systémes d'armes défensives, compliquant ainsi
considérablement le processus de désarmement nucléaire et déstabilisant encore
davantage la situation internationale, Il est donc impératif de mettre un terme 3
la course aux armements dans l'espace extra-atmosphérique.

L'exploration et 1l'utilisation de 1l'espace extra-atmosphérique, qui est le
patrimoine commun de l'humanité, doivent &tre gérées de fagon & ce que l'humanité
en profite, La mise au point, l'essai, la production et le déploiement d'armes
spatiales, sous quelque forme que ce soit, par n'importe quel pays, ne pourraient

qu'aller a 1l'encontre des aspirations des peuples & un environnement international



NB/10 A/C.1/42/PV.6
- 32 -

M. Fan Guoxiang (Chine)

pacifique., A l'heure actuelle, les Etats-Unis et 1'Union soviétique sont les seuls
a posséder des armes spatiales, 3 les mettre au point et & procéder i des essais.
Ils devraient entendre l'appel des peuples de tous les pays qui leur demandent de
prendre immédiatement des mesures concrétes pour mettre fin & cette course dans
l'espace. 1Ils devraient non seulement s'abstenir de mettre au point des armes
spatiales, de les déployer et de procéder & des essais, mais ils devraient
également détruire toutes celles qui existent déja. La Conférence du désarmement 3
Genéve devrait accélérer ses travaux afin d'entamer dé&s que possible des
négociations pour conclure une convention internationale interdisant l'utilisation
de toutes les armes dans l'espace extra-atmosphérique.

Les peuples du monde réclament 1'élimination compléte de toute urgence des
armes chimiques et ont fait de. efforts inlassables & cet effet. Au cours des
derniéres années, des progrés sensibles ont été faits dans les négociations sur la
convention interdisant les armes chimiques, qui est devenue un facteur trés
prometteur de progrés dans les efforts de désarmement multilatéral. Cette année
notamment, gr3ce aux efforts conjoints de tous les membres de la Conférence du
désarmement, nous avons pu faire un pas de plus vers cet objectif. Bien entendu,
ce qu'il faut maintenant, ce n'est pas un optimisme béat mais des efforts
redoublés. En fait, il existe encore des divergences de vues trés marquées sur
certaines questions clefs qui exigent que tous les pays, notamment ceux qui
possédent les arsenaux chimiques les plus importants et les capacités de production
les plus grandes, poursuivent leurs efforts pour .faciliter le progrés des
négociations.

La Chine a été une fois victime des armes chimiques, et leur cruauté reste
trés vivante dans sa mémoire, Nous avons toujours été en faveur de 1'interdiction
compléte des armes chimiques et nous croyons qu'une convention internationale
efficace devrait tout d'abord assurer la destruction compléte des armes chimiques
existantes et des installations destinées & leur production, ainsi que la
non-production de nouvelles armes chimiques; deuxiémement, elle devrait interdire
complétement les armes chimiques, y compris les essais, la production, le
transfert, le déploiement et 1l'emploi de ces armes; troisiémement, s'engager & ne
pas porter atteinte au développement de 1'industrie chimique civile d*aucun pays;
et, quatriémement, prévoir les mesures de vérification efficaces nécessaires. Nous
continuerons d'appor.er notre contribution & la conclusion d'une telle convention

internationale. '
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L.a Conférence internationale sur la relation entre le désarmement et le
développement gui s'est tenue récemment est d'une grande importance. Gréce aux
ef forts conjoints de tous les participants et résolue i trouver un terrain
#'entente, tout en laissant de cdté les divergences et en dézageant un consensus
par des consultations, la Conférence a pu formuler un document final, qui
représente un résultat concret. En depit de certaines lacunes, ce document final
est constructif, car il reflate les aspirations fondamentales des peuples du monde
au désarmement et au développement. et il sensibilisera la communauté )
internationale 3 la relation qui existe entre le désarmement et le développement.

La fagon de traiter comme il se doit la relation entre le désarmement et le
développement aura une incidence non seulement sur lz pajix et la sécuricé
internaﬁionales mais sur la sécurité et le developpement de chaque pays.
L'expérience de la Chine a prouvé qu'il est & la 7fois nécessaire et faisable de
traiter de fagon raisonnable et appropriée la relation entre la défense natiocnale
et le développement économique. Et nous nous engagercns résolument dans cette voie.

La troisiéme session extraordinaire de l'Assemblée générale consacrée au
désarmement est une question importante dont nofre commission doit s'occuper cette
année, La premiére session du Comité préparatcire s'est tenue en juin dernier., La
présente session de l'Assemblée générale doit coninuer 3 examiner la question et
prendre des décisions sur certaines questions y relatives.

I1 reste encore certaines divergences d'opinions et d'idées sur la convocation
d'une troisidme session extraordinaire comsacriée au désarmement. A notre avis,
cette troisidme session devrait obtenir des résultats positifs et, compte tenu de
1'évolution de la situation depuis la deuxilme session extraordinaire, réaffirmer
et donner corps aux principes et au programme d'action qui fiqurent dans le
Document final de la premikre session extraordinaire consacrée au désarmement,
notamment aux deux principes clefs qui sont que:

"...tous les Etats dotés d'armes nucléaires, en particulier ceux d'ent.e
eux gui possédent les arsenaux nu=léaires les plus importants, ont une

regponsabilité spéciale & cet égard."™ (A/S-10/4, par. 48)

et cque
"les Etats qui possédent les ursenaux militaires les plus importants ont une
responsabilité spéciale dans: la poursuite du processus de réduction des

armements classiques”. (ihid., par. 81)
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La troisiéme session extraordinaire consacrée au désarmement devrait également
chercher & mettre en place des mesures plus efficaces pour prévenir la course aux
armements dans l'espace extra-atmosphérique, et interdire et détruire complétement
les armes chimiques. En outre, elle devrait renforcer le rdle des Nations Unies et
d'autres mécanismes multilatéraux de désarmement dans le domaine du désarmement.

Au cours des travaux préparatoires, nous ferons connailtre nos vues et en
discuterons avec les autres pays. En résumé, compte tenu de la trés grande
importance de la troisiéme session extraordinaire consacrée au désarmement, il faut
que nous en assurions le succés. La Chine est décidée A s'associer i d'autres pays
a cet effet.

La Conférence régionale de l'Asie et du Pacifique s'est tenue i Beijing en
mars dernier, dans le cadre de la Campagne mondiale du désarmement des
Nations Unies, Partant du principe qu'il falliait maintenir la paix mondiale, des
diplomates, des experts en matiére de désarmement, des spécialistes et des
personnalités éminentes appartenant 3 18 pays se sont réunis dans un effort
conjoint pour explorer les moyens de parvenir au désarmement et de maintenir la

paix. La Conférence a été couronnée de succes.



MAP/11 C. A/C.1/42/PV.6
: ; - 36 -

. _ . M. Fan Guoxiang (Chine)

La Confé&ence du désarmement est la seule instance de négociations
multilatérales qui assume 1'importante tiche de négocier des traités internationaux
en matiére de désarmement. La Chine attache une grande importance aux travaux de
la Conférence, ‘et elle y participe activement. Au mois de mars dernier, le
Ministre des affaires étrangéres de la Chine, Wu Xuegian, a fait une importante
déclaration 3 la Conférence du désarmement, oll il a exposé les propositions du
Gouvernemént chinois sur la question du désarmement.

Un Fonctionnement amélioré et plus efficace de la Conférence du désarmement
est une dﬁestion qui nous préoccupe tous. Depuis des années, plusieurs groupes de
travail ont été successivement constitués i cette fin., Cette année, avec l'appui
de tous les milieux, la Conférence du désarmement a décidé de réintroduire, en
qua;ité de membres de la Conférence, un Groupe des Sept, composé des Ambassadeurs
du Mekique, de 1'Inde, de 1'Union soviétique, de la Hongrie, du Canada, de
l'Auséralie et de la Chine., J'ai eu 1'honneur d‘*étre élu a la présidence de ce
gioupeg Le Groupe a commencé ses travaux au milieu du mois de juin dernier. Mais,
a causeuéu manque de temps, le Groupe a estimé qu'il lui fallait d'abord concentrer
ses délibérations sur les organes subsidiaires et sur le rapport annuel a
1'Assemblée générale.

Aprés des délibérations sérieuses, les membres du Groupe ont abouti & un
consensus sur-la simplification et 1'amélioration de ces deux questions, et un
rapport a donc été présenté & la Conférence du désarmement. Certaines délégations
ayant estimé qu'il fallait procéder a des cénsultations supplémentaires,la
Conférence n'a péis aucune décision. J'espére que le travail du Groupe des Sept
.continuera & bénéficier de 1l'appui de tous les milieux de fagon a obtenir des
résultats positifs dans 1l'avenir.

En ce qui concerne la question du maintien de la paix et de la sécurité
internationales et celle de la réalisation du désarmement, la Chine a non seulement
avancé une série de propositions raisonnables, mais elle a pris aussi des mesures
concrétes. C'est ainsi que nous avons réduit nos forces armées par le retrai; d‘un
million d'hommes et déclaré que la Chine ne fera plus d'essais nucléaires dans .
1'atmospheére.

Les dépenses militaires ont diminué et notre industrie militaire a été
réorientée en grande partie vers la production civile, ce qui a déja donné quelques
résultats économiques positifs. Nous avons signé, cette année, les protocoles'

pertinents relatifs au Traité faisant du Pacifique sud une zone dénucléarisée,
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Tout cela traduit pleinement le désir sincére de la Chine d'assurer la paix. Etant
donné que nous appuyons toutes les propositions qui contribuent véritablement & la
cause du désarmement, c'est avec d'autant plus de satisfaction que nous accueillons
les mesures concrétes qui permettent ure réduction considérable des armements.

A l'heure actuelle, le peuple chinois s'efforce de réaliser le noble but que
constitue le développement économique. La tenue prochaine du treizidime congrés
national du Parti communiste chinois raffermira notre politique de réforme et
d'ouverture sur le monde extérieur de fagon & accélérer le développement &conomique
national. Pour faciliter les progrés de la situation internationale dans la voie
de la paix et du développement, la Chine est préte & poursuivre ses efforts avec
tous les pays épris de paix pour s'opposer & la course aux armements et favoriser
rapidement le désarmement.

M. FONDER (Belgique) : Monsieur le président, permettez-moi de vous
féliciter trés chaleureusement pour votre élection 3 la présidence de cette
comission et de vous assurer de la coopération de ma délégation.

Les 12 Rtats membres de la Communauté européenne ont déjd exprimé devant cette
Commission, par la voix de la présidence danoise, leurs vues sur toute une série de
questions qui appartiennent au domaine du désarmement et de la sécurité.

Il va de soi que la Belgique appuie pleinement cette déclaration. Je
souhaiterais cependant développer davantage certains points que mon pays considére
comme prioritaires.

Tout indique que les travaux de cette commiséion devraient se dérouler, cette
année, dans une atmosphére plus propice au dialogue constructif, ce qui ouvrirait
la voie & des développements positifs. Que cette évolution soit plus marquée par
rapport aux années précédentes est certainement 'dfi, dans une large mesure, a
l'amélioration des relations Est-Quest, et plus spécifiquement dans le domaine clef
de la limitation des armements et du désarmement.

Le monde entier a accueilli favorablement 1'accord de principe auguel les deux
superpuissances sont arrivées pour réaliser 1'élimination totale d'une catégorie
spécifique d'armes nucléaires, notamment les missiles nucléaires & portée
intermédiaire.

Cet accord, qualifié d'historique, n'est pas encore finalisé puisque bon
nombre de problémes, dont la vérification, restent i @tre résolus. L'accord
constituera une étape importante vers un équilibre de forces propre & garantir la

sécurité de tous au niveau de forces le plus bas possible. Cet accord démontre
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que, la volonté aidant, des résultats significatifs peuvent &tre acquis dans des
délais qui, il y a un an encore, auraient été considérés comme irréalistes.

Cela étant, beaucoup reste encore a faire. Les efforts vont dewoir
stintensifier pour qu'aboutissgnt.les négociations sur la réduction des arsenaux
stratégiques entre les Etats—Upié-et 1'Union soviétique. LA aussi, un accord de
principe existe pour une réduétion de 50 $. Il faut la traduire dans les faits.
Ces négociations sont d'une importance capitale pour l'évolution des relations
entre les superpuissances, Elles auront aussi une influence décisive sur
1'ensemble des problémes 1iés & la maitrise des armements et du désarmement

'Le désarmement est un prbcessus qui ne peut se développer que par étapes
successives. Encore féﬁt-il qu'd chaque étape, la sécurité puisse &tre maintenue
ou méme améliorée. Dgs'accords, partiels par la force des choses, ne peuvent
aboutir 3 remettre-en cause les équilibres existants ni & aggraver les
déséguilibres réels ou potentiels., La sécurité forme un tout, de méme que notre
stratégie en @&Eiére de désarmement. Il faut, certes, établir des priorités mais
en tenant compfe.de 1'effet produit au plan de la sécurité dans son ensemble.

Dans ce contexte, le probléme du désarmement conventionnel revét une
importance croissante et une urgence toute particuliére, en premier lieu en Europe
ol nous sommes.en présence de la plus grande concentration de forces armées du
monde. Dans ce domaine, considéré désormais pour nous comme crucial et
prioritaire, la- stagnation aurait pour effet de ralentir ou de compromettre les
ef forts ent;epiiS»dans les autres domaines.

Dans le cadre du processus de la Conférence sur la sécurité et la coopération
en Europé, et aprés la tenue de la Conférence de Stockholm qui a concrétisé une
nouvelle-génération de mesures de confiance et de sécurité, nous espérons qu'il
sera pbssible de se mettre rapidement d’accord & Vienne, entre les pays qui
constituent les deux alliances, sur un mandat de négociation sur la stabilité
conventionnelle en Europe a un niveau de forces réduit. Mon pays ne négligera

aucun effort pour que la négociation puisse s'engager dés 1l'année prochaine.
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Sur un plan plus large, le concept de désarmement conventionnel fait 1l'objet
d'un plus grand intérét dans le cadre des institutions spécialisées des
Nations Unies. Cette année, le désarmement conventionnel figurait & l'ordre du
jour de la Commission des Nations Unies du désarmement ol des travaux utiles ont pu
avoir lieu. Les conflits armés qui sévissent en ce moment dans de nombreuses
régions du monde nous rappellent 1'urgence de progresser dans ce domaine.

Une approche régionale du désarmement en général et du désarmement
convent ionnel en particulier constitue, & nos yeux, une &tape indispensable dans le
cadre de tout effort de désarmement & l'échelle planétaire.

Il est encourageant de constater que cette approche inspire des efforts dans
ce domaine dans plusieurs régions du monde.

Passant 4 la question de 1l'utilisation de l'espace extra-atmosphérique & des
fins militaires, il convient de constater que les superpuissances réalisent
1'importance de préserver l'autorité de l'unique instrument juridique international
qui existe, & sawir le Traité ABM et qu'elles s'efforcent de trouver la voie vers
une interprétation agréée, en attendant de trouver une solution définitive quant 3
l'avenir qui tienne compte des impératifs sur le plan de la sécurité. Dans ce
doma ine également, les superpuissances se montrent conscientes de la nécessité
d'une plus grande transparence.,

La question de l'arrdt des essais nucléaires reste un aspect du désarmement
nucléaire ol la stagnation a été la plus marquée. Les résultats des contacts entre
les deux superpuissances sur ce point précis indiquent toutefois que les positions
respectives évoluent vers une convergence quant & ‘une approche graduelle du
probléme. Comme la Belgique a déja pu expliquer ici, le débat sur cette question
doit étre fondé sur le réalisme si l'on veut progresser vers des résultats concrets
et réalisables. Je rappelle les propositions formulées 1'année derniére par le
Ministre belge des relations extérieures, dans son diécours devant 1'Assemblée
générale, Ces propositions visaient & développer un systeme d'échange de données
et 3 la mise en place d'un régime de vérification applicable dans le cadre d'une
limitation des essais, tant au niveau du nombre qu'en ce qui concerne la
puissance. Il est important que les superpuissances commencent & explorer cette
voie qui mdne vers une plus grande transparence qui, elle-méme, engendrera la
confiance. L'idée qu'une superpuissance puisse prdcédef 3 un essai nucléaire sur

le territoire de 1'autre & des fins de vérification mérite d'étre approfondie. Le
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fait que des idées semblables soient formulées indique que le débat est plus
ouvert, et la Belgique s'en félicite.

Ceci dit, les travaux de la Conférence du désarmement sur 1'arrét des essais
nucléaires n'ont pas progressé, faute d'un accord sur un mandat pour 1l'institution
d'un groupe ad hoc. Par contre, le groupe international des experts en sismologie
a pu continuer ses activités utiles dans le domaine des échanges de données
sismologiques, point de départ pour la mise au point d'un systéme de vérification
fiable. La Belgique encourage tous les particivants 3 y contribuer de fagon
constructive et accueille favorablement tous les efforts pour assurer la continuité
de ces travaux.

L'état d'avancement de ses travaux sur une future convention sur
1tinterdiction totale des armes chimiques inspire plus d'optimisme quant au
résultat final.

Qu'une telle convention est plus que jamais nécessaire a &té prouvé encore
cette année. De nouveau, des preuves irréfutables de l'usage de ces armes dans le
conflit entre 1'Iraq et 1'Iran ont &té réunies par 1'intermédiaire du Secrétaire
général des Nations Unies. Un élément nouveau a été mis en évidence et est le
signe d'une escalade inquiétante; ces armes ont été utilisées contre des
populations civiles., Il s'agit d'une nouvelle violation, particuliérement
choquante, du Protocole de Genéve de 1925, dont il est opportun de rappeler
1'existence comme la seule norme en droit international public dans ce domaine. La
Belgique, en coopération étroite avec ses partenaires et avec un nombre croissant
d'autres pays, s'efforce d'arréter la prolifération de ce type d'armes moyennant
des mesures de contrdle strictes, en attendant qu'une solution définitive et
durable soit trouvée le plus tdt possible. Notons déjd que les travaux du Comité
ad hoc chargé d'élaborer un projet de convention ont progressé sur un nombre de
points cruciaux. Ce progrés a été rendu possible par des contacts bilatéraux qui
ont permis d'écarter les obstacles majeurs.

La Belgique, qui assume la présidence d'un des groupes de travail du Comité
ad hoc, se félicite des développements positifs qui ont pu &tre réalisés et qui ont
permis de rompre l'impasse. Parmi ces éléments positifs, l'on retiendra
notamment : l'acceptation par tous les pays participant & ces travaux du principe
du caractére obligatoire, en toutes circonstances, de l'inspection par défi. Tout
le monde s'accorde pour dire que les contours de la future convention deviennent de

plus en plus nets. Certes, il reste encore des chapitres importants a compléter,



MOP /AU A/C.1/42/PV.6
- 43/45 -

M. Fonder (Belgique)

notamment : la liste des substances chimiques qui devront &tre soumisesa
1'autorité de la convention, la question de la future non—prdduction d'armes
chimiques, le rdle de 1l'industrie chimique dans le systéme de vérification,
l'élaboration des modalités de 1l'inspection par défi et 1'institution

internationale qui sera chargée de superviser l'application de la future convention.

La Belgique, par la voix de son ministre des relations extérieures, au cours
de la réunion plénidre de la Conférence du désarmement, le 23 juillet, et lors du
débat général de la quarante-deuxitme session de l'Assemblée générale, a proposé
d'accueillir 1l'institution internationale sur son territoire.

Pour la Belgique, il est impératif qu'une convention aussi compléte que
possible puisse woir le jour dans les meilleurs délais. )

Un climat de confiance et une plus grande transparence sont des éléments qui
ont certainement influencé le déroulement positif des travaux de la Conférence sur
ce point. A la lumiére de cette constatation, il y a lieu de croire que d'autres
gestes destinés & renforcer la confiance donneront un élan aux travéﬁx sur
1'interdiction des armes chimiques, permettant ainsi de se rapprochér davantage
d'un accord final sous forme d‘une convention. ’ .

La visite & une installation d'armes chimiques & Shikhany en Union soviétique,
au début de ce mois, illustre bien que ce pays commence, lui auési, 3 etre
conscient de la nécessité d'une plus grande tranéparence, condition fondamentale

pour qu'un climat de confiance puisse se dévelcopper.
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La Belgique se réjouit de ce genre d'initiative et elle appuie toute idée
constructive qui vise & créer et & accroitre la confiance. Dans ce contexte,
pays est en faveur de 1'idée que les deux superpuissances pourraient déclarer
volontairement, dans le but de faciliter un accord sur une convention, le volu
la composition de leurs stocks d'armes chimiques, ce qui incitera les autres
détenteurs d'armes chimiques & faire de méme.

La Conférence sur la relation entre le désarmement et le développement, i

quelques semaines, a conclu ses travaux avec un document final. Ce résultat =
en soi, déja 1l'expression d'une volonté de traiter ce probléme trés complexe d
un esprit ocuvert et réaliste. Les participants &4 cette conférence ont fait pr
de bon sens et se sont accordés pour éviter les polémiques stériles et les
antagonismes inutiles, voire contre-productifs. Reste néanmoins que la questid
d'une distribution plus équilibrée des ressources disponibles entre les besoini
sécurité et les besoins de développement, tant nationale qu'internationale, mér
d'étre approfondie davantage, afin d'écarter toute analyse ‘tendancieuse ou
conclusions hdtives. ILa relation entre les concepts de désarmement et de
développement est loin d'étre de nature exclusivement financiére. Le transfert
moyens financiers libérés, suite & des accords de désarmement ou de réduction
d'armements, & supposer qu'il soit possible dans tous les cas, ne résoudra pas
lui-méme le probléme du sous—développement.

Pour mieux évaluer 1l'impact des dépenses militaires sur le développement
économique et social, il est nécessaire de pouvoir disposer de données et de
statistiques fiables. Dans ce domaine aussi, la confiance et la transparence ¢
leur rdle & jouer. 1Ici aussi, il y a lieu de faire preuve 4'imagination et de
bonne volonté afin de pouvoir dévelcpper certaines initiatives.

Voild les quelques points prioritaires que j'ai voulu aborder, au risque
d'avoir été incomplet, mais dans la conviction qu'il vaut mieux se limiter, dan
vaste sujet qu'est le désarmement, & ce qui est le plus urgent et le plus utile
débats.

M. KOUASSI (Togo) : Compétence, rigueur, maitrise assureront aux tray
de la Premiére Commission au cours de la quarante-deuxiéme session de 1l'Assembl
générale des Nations Unies autorité, efficacité et succes.

Tels sont, Monsieur le Président, les sentiments naturels trés simples, “ﬁ
combien chargés de confiance, que ma délégation éprouve & l'occasion de votre

élection unanime 2 ce poste élevé de cette importante commission.
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Permettez-moi d'y ajouter, Monsieur le Président, ceux trés fraternels dqug
j'éprouve au regard des relations privilégiées d'amitié et d'étroite coopératid
qui lient votre grand pays, le Zaire, et le Togo, le mien, et se développent
heureusement,

En cette occasion, ma délégation vous adresse, & vous, ainsi qu'aux autres
membres du Bureau, ses plus vives et chaleureuses félicitations, comme elle ren
hommage & votre prédécesseur, S. E. l'Ambassadeur Siegfried Zachmann, de la
République démocratique allemande. Elle vous assure de son er.:iére disponibili
coopérer avec vous dans l'accomplissement combien délicat de vos hautes fonctiqg

L'ampleur des efforts accomplis en vue du désarmement est sans doute a la
mesure de l'engagement auguel nous avons souscrit, en signant la Charte des
Naticns Unies, de préserver les générations futures du fléau de la guerre.

Cependant, les faiblesses des progrés réalisés dans la voie d'un désarmeme
général et complet s'expliquent par le fait que de minutieux calculs géopolitigq
la méfiance et la volonté de domination continuent d'inspirer la recherche de 1}
sécurité par la course effrénée aux armements.

Ainsi, de nos jours, la poursuite et 1l'intensification de la compétition
militaire, de méme que la multiplication des conflits régionaux, indiquent que
notre monde se soucie trés peu ou méme fait f£fi du dilemme relevé avec pertinencg
dans le Document final de la premidre session extraordinaire de 1l'Assemblée

générale consacrée au désarmement ¢

"Mettre fin & la course aux armements et progresser vers le désarmemen

ou périr" (5-10/2, par. 18).

Certes, depuis 1l'adoption de la premiére résolution sur le désarmement,
d'importants accords bilatéraux et multilatéraux ont été concius, Néanmeins, 4
fait qu'ils impliquent pour la plupart des mesures partielles ou collatérales,
accords prennent plus un caractére de "non-armement" que celui de désarmement
véritable.

De surcroit, depuis la fin de la seconde guerre mondiale, nous vivons sous
menace -des ‘armes nucléaires.: Cette menace est largement justifiée a 1'heure
actuelle par le fait que selon les estimations des experts, la puissance des se
arsenaux stratégiques des deux superpuissances équivaut & 500 000 fois celle de

bombe -qui a détruit Hiroshima.
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Par ailleaurs, selon des donnédes scientifiques bien établies, et on me
pardonnera cette citation @

"Un conflit atomique entre les deux superpuissances déclencherait dans les
mois suivants une mini-&re glacidre qui s'étendrait sur l'ensemble de la
planéte. Une bonne partie de la végétation et de la faune disparaitrait,
victime de bouleversement climatique. Les populatiocns humaines tenues a
1'écart du conflit ou rescapées des bombardements se trouveraient alors sans
ressources alimentaires et & leur tour menacées dtextinction.”

Vient s'ajouter 3 ce risque la prise de conscience de la nécessité de
manipuler l'énergie nucléaire avec une extréme prudence. Cette prise de corscience
ressort des mesures vigoureuses de sécurité, de slireté et de radioprotection qui se
sortt i.posées & la suite des accidents survenus ces 20 derniéres années dans
certaines centrales nucléaires.

La persistance de la menace que les armes nucléaires continuent de faire peser
sur la survie de l'espéce humaine renforce la validité de la priorité particuliére
conférée au désarmement nucléaire par ie Programme d'action du Document final de la
dixiéme session extraordinaire de l'Assemblée générale.

Il est aujourd'hui quelque peu réconfortant d'observer que, faisant écho a ce
programme d'action, les Etate -Unis d'Amérique et 1'Union soviétique sont parvenus a
un accord de principe en vue du démantélement de leurs missiles de moyenne et de
courte portée installés en Europe.

Certes, la signature et l'application,effective de l'accord proprement dit
n'impliquent pas la dénucléarisation compléte de 1'Eurcpe puisque le vieux
continent continuera d'abriter 4 000 t8tes nur*daires de 1'OTAN et d'auires
arsenaux nucléaires. Cependant, il s'agit 4" . décision historique de haute
portée politique parce qu'elle concrétise la volonté commune de paix et de
négociation des deux superpuissances.

Pour qu'il ait un impact réel et durable sur le processus de désarmement’
général et complet, il importe que cet accord inaugure une nouvelle conception
d'"une sécurité sans armes nucléaires". Cet accord représente également un
préciedx jalon pour des négociations ultérieures, lesquelles négociations devraient
porter par étapes successives sur les armes nucléaires tactiques et stratégiques,
les armes conventionnelles et autres, ainsi que sur les projets de militarisation

de l'espace, les essais nucléaires et le réglement des conflits régionaux.
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Dans 1'intérét de la paix et de la sécurité internationales, il est non
seulement souhaitable mais essentiel que l'initiative américano-soviétique serve
d'exemple et de stimulant aux autres puissances nucléaires et préfigure une
nouvelle étape de négociations visant & conclure d'autres accords de désarmement
effectif.

Dans la mesure ol le désarmement constitue un objectif multidimensionnel et un
processus évolutif, il nous appartient de suivre avec un intérét soutenu et
d'encourager vivement toutes les initiatives concrétes de nature & inverser la
tendance & l'accumulation des arsenaux militaires.

Voild pourquoi la délégation togolaise se félicite du fait que, pour la
premiére fois dans l'histoire, les Etats-Unis d'Amérique et l'Union soviétique,
conscients de leur responsabilité premiére en la matiére, s’apprétent & conclure un
accord véritable méme si ce dernier garde, pour le moment, un caractére
essentiellement partiel.

Par 1l'influence politique et la puissance militaire de ses deux signataires et
par sa portée géographique, le prochain accord de désarmement nucléaire sera un
double facteur de détente Est-Ouest et 4d'éguilibre en Ehrope. Aussi, illustre-t-il
1'une des contributions importantes que la défense et la réalisation de la sécurité
régionale peuvent apporter & la consolidation de la paix et de la sécurité
internationales.

Cette considération justifie pleinement que la communauté internationale
continue & accorder toute l'attention et tout 1'appui nécessaires aux efforts
multiformes déployés par les pays en développement pour promouvoir le désarmement
régional. Ces pays ont d'ailleurs, depuis toujours, donné la preuve de leur
volonté politique et leur vocation & cet égard par Léur prise de position en faveur
de la paix et surtout par leurs initiatives tendant au réglement pacifique des
conflits, dont ils sont devenus le centre d'opération, ainsi qu'd la création de
zones exemptes d'armes nucléaires.

En adoptant, en 1964, la Déclaration sur la dénucléarisation de 1'Afrique,
1'0UA entendait marquer son attachement au désarmement nucléaire et & la prévention
d'une guerre nucléaire en général ainsi qu'd la non-prolifération des armes
nucléaires, en particulier 3 la prévention de 1l'introduction d'armes nucléaires en
Afrique.

Scrupuleusement respectueux de cette déclaration et allant au-deld, une

majorité d'Etats africains, soit 37, sont devenus 3 ce jour parties au Traité de
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non-prolifération des armes nuciéaires - Traité auquel 1'Afrique du Sud se garde,
bien sir et pour cause, d*adhéraer. A cet égard, la justesse et la pertinence de
l*initiative africaine justifisznt qu'elle ait regu depuis lors 1l'appui constant des
Nations Unies,

La validité de cette importante déclaration a d'ailleurs été renforcée
lorsque, & sa dix: “me session extraordinaire, 1'Assemblée générale a estimé
souhaitable que l2 Conseil &e¢ sécurité prenne, chaque fois que nécessaire, les
mesures efficaces vouluss pour veiller & ce que l'objectif de dénucléarisation de
1'Afrique ne soit pan compromis. GraAce & la vigilance et au sens des
responsabilités don’: notre organisation régionale fait preuve, il a été possible
d*établir des rapporits objestifs sur la capacité nucléaire de 1'Afrique du Sud, en
1'occurrence les ripports pertinents du Secrétaire général et de 1'UNIDIR.

La preuve é&tsnt faite rue le régime minoritaire A'Afrique du Sud entreprend,
depuis de nombrazu:es années, de saper l'application de la pDéclaration sur la
dénucléarisation de 1'Africun, il est vivement regrettable que la Commission du
désarmement ne @it pas toudores parvenue au consensus sur la capacité nucléaire de
L'afrique dua Sud.

Compte teri dif motra soici commun de renforcer le rdle des Nations Unies dans
le domaine du Jésarmement.. .1 s'avére indispensable que les études spicifiques
réalisédes sous les auspices Je 1'Organisation universelle servent de guide & nos
ef forts de promotion du 48zsrmement.

Tout en regwebbant: an cause la validité des études sur le désarmement, la
contestation de la capacité nucléaire de 1'Afrique du Sud par certaines puissances
est de nature 3 encourage: le refus persistant du régime raciste de soumettre
toutes ses ingtallations nucléaires aux garanties de 1'Agence internationale de
1'énergie avomique,

Ox, en @¢tant dé3h ure menace sérieuse i la paix et & la sécurité
internationales, la capacité nucléaire devient un moyen de chantage permanent,
lorsqutelle est acquise par un régime qui, au mépris du droit international et des
résolutionsy pertinerntes des Nations Unies, bafoue systématiquement et
sont inuel. lement les droits et libertés fondamentaux de 1l'homme - un régime qui
persiste duns son ocoupation illégale et son pillage systématique des ressources de
1a Namibie st pultiplis les actes d'agression et de provocation et les manoeuvres

de déstabilisation corire ses voisins.
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Eu égard a la contribution précieuse que la création de zones exempées da‘'armes
nucléaires peut apporter & l'équilibre mondial, il est plus que jamais urgent que
le Conseil de sécurité envisage de prendre les mesures qui s'imposent pour
contraindre le régime d'apartheid 3 se conformer aux dispositions de la Déclaration
sur la dénucléarisation de 1'Afrique ainsi qu'aux résolutions pertinentes des
Nations Unies y relatives. ' '

Depuis la création de 1'ONU, des décennies du développeient et du désarmement
ont été proclamées en vue de traduire dans les faits ces deux objéctifs essentiels
de notre organisation. Malheureusement, nous relevons que les résultats cbtenus ne
sont guére A la mesure de nos légitimes attentes. En effet, les politiques de
sécurité et les politiques de coopération économique internationaie menées depuis
lors ont fait apparaitre un contraste frappant entre la vigueur soutenue des
ef forts d'armement et l'accroissement re.atif du fossé qui sépare les pays riches
des pays pauvres.

Or, selon l'une des conclusions d'une étude réalisée en 198l par des experts
sur les rapports entre le désarmement et le développement :

"Le monde peut soit poursuivre la course aux armements avec une singuli&re
énergie, soit s'orienter consciemment et avec une promptitude délibérée vers
un développement économique et social stable et équilibré dans le cadre d'un
ordre économique et politique international plus stable, Il ne peut
poursuivre les deux objectifs & la fois."

A cet égard, il est opportun que, gr3ce au soutien toujours croissant des
Etats Membres, 1'idée de déterminer le lien existant entre le désarmement et le
développement ait évolué au point de permettre la convocation de la récente
Conférence internationale sur la relation entre ces deux questions.

Dans le long processus d'examen multilatéral de la relation entre le
désarmement et le développement, la tenue de cette conférence représente un
événement historique dont la portée s'appréciera & la volonté politique des Etats
Membres d'approfondir et de concrétiser les orientations contenues dans le Document
final. Car le consensus laborieux et difficile auquel nous étions parvenus
constitue moins un accord ou un engagement ferme gu'une plate-forme minimale de
départ pour entreprendre des négociations ultérieufes.' Ces négociations devraient
déterminer les implications et les modalités concrétes du dégagement et du

transfert des ressources au profit du développement.
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- En tout état de cause, le consensus réalisé devrait &tre confirmé et renforcé
lors de l'examen du rapport de la Conférence par la présente session de 1'Assemblée
générale et au cours de la troisidme session extracrdinaire consacrée au

désarmement.
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La premidre session extraordinaire de 1l'Assemblée générale consacrée au
désarmement a eu le mérite historique d'avoir réalisé 1'adoption d'un document
final fixant l'orientation et le cadre précis des efforts et initiatives de
désarmement.,

I1 s'agit donc d'un important programme d'action & la réalisation duquel la
deuxiéme session extraordinaire aurait dli donner 1'impulsion nécessaire. Quoique
1'Assemblée générale ait initié, au cours de cette session, une tiche primordiale,
en 1l'occurrence le lancement de la Campagne mondiale pour le désarmement, son
incapacité 3 renouveler le consensus élaboré lors de la premiére session représente
un défi pour les efforts de promotion du désarmement. Un défi que la troisiéme
session extraordinaire doit relever impérativement en s'inspirant des heureuses
perspectives de conclusion d'un accord de désarmement nucléaire et en réalisant un
large consensus susceptible d'accélérer le processus de désarmement général et
complet.

Si la réalisation de notre commun attachement 3 la paix et au désarmement
devait &tre un simple rituel observé 3 chaque session de l'Assemblée générale, nous
courrions le risque de laisser le champ libre au triomphe du militarisme et au
régne de la force.

Méme si la complexité de la question et l'ampleur des enjeux expliquent
souvent la lenteur des progrés en matiére de désarmement, en raison des engagements
souscrits dans la Charte, nous avons l'obligation de poursuivre et d'intensifier
nos efforts de promotion de la paix et de la sécurité internationales gdans les
trois directions suivantes : la consolidation des ‘acquis, le dépassement des
barriéres politico-idéologiques et le renforcement de la solidarité entre les
peuples.

ORGANISATION DES TRAVAUX »

Le PRESIDENT : Les membres de la Commission se rappelleront qu'a la date
du 13 octobre dernier, le Vice-Ministre des affaires étrangéres et Représentant
permanent de la Roumanie, S. E. M. Petre Tanasie, a présenté un projet de
résolution sur le point 62 d) de l'ordre du jour de la Premiére Commission, qui a
fait 1'objet d'une publication sous la cote A/C.1/42/L.1. Considérant 1'inmportance
et l'urgence que revét cette question, je voudrais proposer & la Premiére
Commission que soit engagé le processus de la prise de décision sur ce projet de

résolution contenu dans le document qui a été remis et distribué aux membres de la
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Commission, si possible au cours de la séance qui aura lieu demain apres-midi,
vendredi 16 octobre 1987. Poursuivant son action dans ce sens, la Commission
soumettia par conséquent sa recommandation & 1'Assemblée générale pour que celle-ci
se pronor;ce, si possible, dts le début de la semaine prochaine,

Si je n'entends pas objection, je considérerai que ma proposition est
app:ouvée.par la Commission.

Il en est ainsi décidé.

La séance est levée & 12 h 25,
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